01
Mounting solutions with
electrical height adjustment

Rozwigzania montazowe z
elektryczng regulacjg wysokosci

MINI-W

Motorised wall to floor
stand

Zmotoryzowany stojak scienno-podtogowy




DIMASA | Wall mounts and floorstands / Uchwyty Scienne i stojaki podtogowe

Telescopic column

-

/ Kolumna teleskopowa

Zmotoryzowany stojak scienno-podtogowy

SPECYFIKACJA
Idealnie zaprojektowany do ekranéw dotykowych
(edukacja i’ korporacje)
Obstuguje ekrany o przekatnej od 32 do 95 cali
Elektroniczna regulacja wysokosci. Maks. ruch:

50 mm.

Kompatybilny z kazdym rodzajem sciany,
poniewaz ciezar jest przenoszony na
powierzchnie podtogi

Specjalnie zaprojektowany do uzyskania wolne{

odlegtosci miedzy SQ|e_1nata tylng Czescig uchwytu,
ziekl czemu montaz jest kompatybilny z kazdym

rodzajem istniejacej listwy przypodtogowej lub

przeszkody na scianie

Nc()]gi z regulacjg wysokosci do uzytku na kazdym

rodzaju powierzchni podtogi

Maksymalna waga ekranu: 100 kg

Certyfikat CE

tatwy montaz

Gwarangja: 5 lat (opcjonalnie do 10 lat)
Akcesoria:

Nylonowy taricuch do zarzadzania kablami
Skrzynka tylna Ml CAGE do montazu matych
jak MINI PC,"punkt dostepowy Wi-Fi itp.
Sterowanie silnikiem za pomoca aplikacji na
smartfona lub tablet

Funkgja automatycznego zatrzymania

bezpieczenstwa, gdy silnik napotka przeszkode

urzR/(ljzen wykorzystywanych w insta_lacji,ytakich

MINI-W

MINI-W

Motorised wall to floor

mount

SPECIFICATIONS

Ideally designed for touch displays
(education & corporate fields)

Accommodates displays from
32 to 95 inches

Electronic height adjustment. Max.
movement: 650 mm.

Comﬂatible with any kind of wall as
weight is transferred to the floor surface

Specially designed for achieving free
distance between the wall and the
back of the mount so that installation
is compatible with any kind of existing
baseboard or obstacle on the wall

Lever legs with hei(?ht adjustment for
the use on any kind of floor surface

Max. display weight: 100 kg
CE certified
Easy to assembleW

Warranty: 5 years (optional up to 10
years)

Accessories:

«  Nylon drag chain for cable
management

«  MI CAGE back box for allocating
small deives used in the installation
such as MINI PC, wifi access point,
etc.

«  Motor control through smartphone
app or tablet

«  Automatic safety stop function
when motor finds an obstacle

/ 32-95" @ Motor 650 mm
100 kgs
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DISPLAY MOUNTS / MOCOWANIE EKRANU
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MINI-W-65 MINI-W-100
For displays up to 65 kg For displays up to 100 kg
Dla ekranéw o wadze do 65 kg Dla ekranéw o wadze do 100 kg

PRODUCT DETAILS /szczecOty PRODUKTU

BUILT IN POWER SOCKET ANTI-COLLISION FUNCTION MI CAGE

Allowing an easy & comfortable powerment  Optional integrated sensor minimising the Accesory box for A/V storage

risk of collision with obstacles in the up &

WBUDOWANE GNIAZDO ZASILANIA down direction. Skrzynka na akcesoria do

Umozliwiajac tatwe i wygodne zasilanie OPCJA: FUNKCJA ANTYKOLIZYJNA przechowywania sprzetu audio-wideo
Zintegrowany czujnik minimalizujacy ryzyko kolizji

CABLE MANAGEMENT FLEXIBLE SOLUTION | FLEXIBLE SOLUTION Il

Optional energy chain to ensure the supply of ~ Wall to floor mount lift that includes one Free distance between the wall and back of
energy while in constant motion. plasterboard instalation bracket for a the lift to avoid any kind of existing friezel
ZARZADZANIE KABLAMI secure installation. The weight of display border wall or baseboard

Opcjonalny fancuch zapewniajacy zasilanie podczas lies on the floor.

ciagtego ruchu ELASTYCZNE ROZWIAZANIE |

ELASTYCZNE ROZWIAZANIE II
Wolna odlegtos¢ miedzy $ciang a tytem windy w celu
unikniecia wszelkiego rodzaju istniejacych krawedzi
lub listew przypodtogowych.

Podnosnik do montazu od $ciany do podtogi,
ktéry zawiera jeden wspornik do montazu

na ptycie gipsowo-kartonowej zapewniajacy
bezpieczng instalacje. Ciezar wyswietlacza
spoczywa na podtodze.
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TOP POSITION /PozYCJA GORNA
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BOTTOM POSITION /POzYCJA DOLNA
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MADRID

c/ Parque Ferial n° 11
Pol. Ind. Urtinsa Il

28923 Alcorcén (Madrid)
Tel.: +3491 616 96 88

BARCELONA
Pasatje Santa Rosa n°13

08105 Sant Fost de
Campcentelles (Barcelona)

Tel: +34934620604 /
+34916169688

ONLINE
www.dimasa.es
www.soporteparadisplay.eu

comercial@dimasa.es

POLSKA

Dystrybutor - InfoLOGIC
Ustronska 20, 43-400 Cieszyn
Tel: +48 813 840 860
www.dimasa.pl

info@dimasa.pl
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